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(Réittsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2016/96
av den 22 oktober 1996

om hdjning av gemenskapens inom GATT konsoliderade tullkvot {6r tidnings-
papper med ursprung i Kanada (1996)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1808/95 av
den 24 juli 1995 om 6ppnande och forvaltning av gemen-
skapens inom GATT konsoliderade tullkvoter for vissa
jordbruks-, industri- och fiskeprodukter samt om faststil-
lande av nirmare bestimmelser fér dndring och anpass-
ning av dessa kvoter ('), senast dndrad genom kommis-
sionens foérordning (EG) nr 1444/96 (?), sarskilt artiklarna
9 och 10 i denna, och

med beaktande av foljande:

Vad giller tidningspapper har gemenskapen ingétt ett
avtal i vilket bland annat féreskrivs Oppnandet av en
gemenskapstullkvot pa 650 000 ton, varav 600 000 ton i
enlighet med artikel XIII i GATT-avtalet till och med
den 30 november varje &r forbehélls produkter med
ursprung i Kanada. Detta avtal innehaller dven en skyl-
dighet att hoja den del av kvoten som forbehalls import
av produkter med ursprung i Kanada med 5 % i fall den
ifrigavarande delen forbrukas fore utgangen av ett givet 4r.

Gemenskapens tullkvot for tidningspapper med ursprung
i Kanada har utgitt. Den del av kvoten som férbehills
sadan import bor alltsa hoéjas med 30 000 ton.

De atgirder som féreskivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frain Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
1 férordning (EG) nr 1808/95 skall kvotvolymen fér
l6pnummer 09.0015 héjas med 30 000 ton fér 1996.
Artikel 2
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 oktober 1996.

(") EGT nr L 176, 27.7.1995, s. 1.
() EGT nr L 186, 25.7.1996, s. 12.

Pi kommissionens vignar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2017/96
av den 22 oktober 1996

om dndring av bilaga III till ridets férordning (EEG) nr 2377/90 om inrdttandet

av ett gemenskapsforfarande for att faststilla grinsvirden f6r hogsta tilldtna

restmingder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel med animaliskt
ursprung

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2377/90 av
den 26 juni 1990 om inrittandet av ett gemenskapsforfa-
rande for att faststilla grinsviarden for hogsta tillatna rest-
mingder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel
med animaliskt ursprung ('), senast &4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 2010/96 (3, sirskilt
artiklarna 6, 7 och 8 i denna, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med forordning (EEG) nr 2377/90 maste grins-
virden for hogsta tillatna restmingder successivt faststillas
for samtliga farmakologiskt verksamma substanser som
anvinds inom gemenskapen i veterinirmedicinska like-
medel som ir avsedda att ges till livsmedelsproducerande
djur.

Grinsvirden for hogsta tillatna restmingder skall fast-
stillas forst efter det att Kommittén for veterinirmedi-
cinska likemedel har granskat all relevant information
betriffande sikerheten med restmingder av dmnet i friga
for den som konsumerar livsmedel med animaliskt
ursprung samt restmingdernas paverkan pé den industri-
ella bearbetningen av livsmedel.

Vid faststillandet av grinsvirden f6r hogsta tillatna rest-
mingder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel
med animaliskt ursprung ar det nédvindigt att ange de
djurarter 1 vilka restmingder kan forekomma, vilka
mingder som kan férekomma i var och en av de relevanta
vivnaderna frin det behandlade djuret (malvivnad) samt
vilket slag av restmingd som dr relevant wvid
Overvakningen av restmingder (restmarkor).

For kontroll av resthalter skall enligt tillimplig gemen-
skapslagstiftning grinsvirden f6r hogsta tillitna rest-
miéngder vanligtvis faststillas f6r malvivnaderna lever eller
njure. I den internationella handeln avligsnas dock ofta
lever och njure fran slaktkroppen, och grinsvirden fér
hogsta tillitna restmingder skall dirfér alltid faststillas
dven for muskel- eller fettvivnader.

For veterinirmedicinska lakemedel som 4r avsedda fér
iggliggande faglar, djur foér mjélkproduktion eller
honungsbin, maste grinsviarden fér hogsta tillitna rest-
mingder dven faststillas for 4gg, mjolk eller honung.

For att mojliggora slutférandet av vetenskapliga undersék-
ningar skall aminosidin, marbofloxacin och cymiazol
inforas i bilaga III till férordning (EEG) nr 2377/90.

En tidsfrist pa 60 dagar skall tillatas innan denna férord-
ning trader i kraft si att medlemsstaterna kan gora de
nddvindiga anpassningarna till bestimmelserna i denna
forordning av tillstinden att pd marknaden slippa ut de
berérda veterinirmedicinska likemedlen, vilka beviljats
enligt radets direktiv 81/851/EEG (°), senast dndrat genom
direktiv 93/40/EEG (%).

De atgirder som foreskrivs i denna férordning #r fdrenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén f6r veterinirme-
dicinska likemedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga III till férordning (EEG) nr 2377/90 skall indras i
enlighet med bilagan till den hir férordningen.
Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den sextionde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning,.

Denna foérordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 22 oktober 1996.

(') EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 1.
() EGT nr L 269, 22.10.1996, s. 5.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 317, 6.11.1981, s. 1.
() EGT nr L 214, 24.8.1993, s. 31.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2018/96
av den 22 oktober 1996

om tillaimpningsfdreskrifter for import av en kvot pa 200 000 ton vete av hég
kvalitet och av 100 000 ton durumvete av hég kvalitet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 774/94 av
den 29 mars 1994 om 6ppnande och forvaltning av vissa
gemenskapstullkvoter for notkott av hog kvalitet, griskott,
fjaderfakott, vete och blandsad samt kli och andra restpro-
dukter ('), senast dndrad genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 2198/95 (%), sarskilt artikel 5 i denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 1854/94 av den 27
juli 1994 om tillimpningsforeskrifter f6r ridets férordning
(EG) nr 774/94 betraffande importlicenser for vete av hog
kvalitet (}), andrad genom forordning (EG) nr 2547/94 (¥,
faststills sirskilda bestimmelser rérande organisationen av
import inom ramen for den kvot som inrittas genom den
férordningen.

Med hinsyn till laget for vete pa gemenskapsmarknaden
ir det lampligt att inf6éra en ansokningsperiod for import-
licenser som avser denna kvot. For detta andamal bor
sirskilda bestimmelser antas som faststiller standardrefe-
renskvaliteten fér durumvete och vete som importeras
samt bestimmelser fér de kontroller som skall féretas av
de importerade varorna. I syfte att undvika spekulation
bér man inte i ndgot fall tillata att importlicenser annulle-
ras.

Férvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Ansokningsperioden for importlicenser fér durum-
vete av hog kvalitet med KN-nummer 1001 10 00 och
vete av hog kvalitet med KN-nummer 1001 90 99, som
omfattas av en nolltullsats skall bérja gilla fran och med
den trettionde dagen efter det att denna férordning trider
i kraft. Den skall gilla till och med den tredje dagen efter
det att den har inletts.

Om den totala kvantiteten for vilken ansdkningar om
importlicens har inlimnats for nigon produkt senast den

EGT nr L 192, 28.7.1994, s. 31.

)

) EGT nr L 221, 199.1995, s. 3.
)

) EGT nr L 270, 21.10.1994, s. 7.

sista dagen i den i det ovanstiende stycket angivna ansok-
ningsperioden &r ligre 4n den kvantitet som anges i
punkt 2, skall en andra period fér ansékan om importli-
cens for den berérda produkten inledas frin och med den
femtonde arbetsdagen som f6ljer efter utgdngen av den
period som anges i foregdende stycke. Denna andra
ansdkningsperiod skall gilla till och med den tredje
dagen efter det att den har inletts.

2.  Den totala kvantitet som fir importeras i enlighet
med bestimmelserna i denna forordning uppgir till
100 000 ton durumvete och 200 000 ton vete. Det vete
som importeras maste uppfylla de minimikrav pa kvalitet
som anges i bilagan till denna férordning.

3. Om inte annat foreskrivs i denna fdrordning skall
bestimmelserna i forordning (EG) nr 1854/94 tillimpas.

Artikel 2

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i artikel 5.2 i forordning (EG) nr 1854/94 skall den
importgaranti som anges i artikel 2.1 ¢ tredje strecksatsen
i nimnda férordning frislippas mot uppvisande av bevis
pa att importen har skett enligt de féreskrivna villkoren
avseende kvantitet och kvalitet. I detta syfte skall varorna
kontrolleras av ett behorigt organ i den importerande
medlemsstaten.

2. Det bevis som anges i punkt 1 skall tillhandahallas
av det behoriga kontrollorganet i den importerande
medlemsstaten.

3. For att kontrollera den importerade kvaliteten skall
tullmyndigheterna i den importerande medlemsstaten da
varorna Gvergdr till fri omsittning i gemenskapen separat
ta stickprov och i minst sex ménader bevara de represen-
tativa proverna fér kommissionens rikning.

4. Kostnaderna for kontroll och provtagning skall
uppbiras av den som importlicensen ir utstilld till.

5. De referensmetoder som anges i kommissionens
forordning (EEG) nr 1908/84 (%) skall anvindas vid
kontrollen i punkt 1 for faststillande av kvaliteten pa vete
och durumvete.

Artikel 3

1. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 3.4 andra
stycket i forordning (EG) nr 1854/94 skall giltigheten hos
de licenser som utfirdas i enlighet med denna férordning
begrinsas till sju dagar.

() EGT nr L 178, 57.1984, s. 22.
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2. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 3.5 i férord-
ning (EG) nr 1854/94 fir anbudsgivaren under inga
omstindigheter dra tillbaka sin licensansdkan.

3. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 5.2 i férord-
ning (EG) nr 1854/94 skall den garanti som avses i artikel
2.1 c tredje strecksatsen frislippas mot uppvisande av
bevis pé att vetet i fraga har Gvergétt till fri omsattning

inom en period av sju dagar riknat frin utfirdandedagen
for importlicensen och bevis pa 6verensstimmelse vad
giller den importerade kvaliteten.

Artikel 4

Denna foérordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning #r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 oktober 1996.

P3 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Minimikvalitetskrav for vete som importeras i enlighet med den kvot som infdrs genom férord-
ning (EG) nr 774/94

Vete
Kvalitetskrav Durumvete Vete
KN-nr 1001 10 00 KN-nr 1001 90 99

Specifik vikt som &r lika med eller hogre 4n 80 kg/hl 78 kg/hl
Kirnor som inte ar glasartade hogst 20,0 % —_
Vetekirnor som inte dr av hogsta kvalitet: hégst 10,0 % hogst 10,0 %
— Sénderslagna och/eller skrumpna kirnor hégst 7,0 % hogst 7,0 %
— Kirnor angripna av skadedjur hégst 2,0 % hogst 2,0 %
— Flackiga och/eller fusariosisangripna kirnor hégst 5,0 % —
— Grodda kirnor hogst 0,5 % hogst 0,5 %
Diverse orenheter (Schwarzbesatz) hégst 1,0 % hogst 1,0 %
Falital (Hagberg) lagst 250 lagst 230
Proteinhalt (vid 13,5 % vattenhalt) — lagst 14,6 %
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2019/96
av den 22 oktober 1996

om Aaterinférande av tull pd produkter med KN-nummer 6105, 6109, 6110 och
6106, 6206 med ursprung i Litauen som omfattas av tulltak enligt radets forord-
ning (EG) nr 2178/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 2178/95 av
den 8 augusti 1995 om Oppnande och férvaltning av
gemenskapstullkvoter och gemenskapstulltak for vissa
industri- och fiskeprodukter med ursprung i Estland, Lett-
land och Litauen och om faststillande av néirmare
bestimmelser for anpassning av dessa kvoter och tak (!),
indrad genom forordning (EG) nr 921/96 (9, sirskilt
artikel 3.3 i denna, och

med beaktande av foljande:

I enlighet med artikel 1 i férordning (EG) nr 2178/95,
skall Estland, Lettland och Litauen omfattas av férméns-
behandling i tullhinseende inom ramen fér tulltaken. S&
snart tulltaken uppnitts kan kommissionen i enlighet
med artikel 3.3 i samma férordning genom en férordning
iterinféra de faktiska tullarna vad giller tredje land till
och med kalenderérets slut.

Importen av de produkter med ursprung i Litauen som
anges i bilagan och som omfattas av férméansbehandling i
tullhinseende har uppnétt importtaket i fraga.

Situationen pé gemenskapsmarknaden ir sidan att tullar
pa de ifrigavarande produkterna frin detta land méste
aterinforas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frin och med den 26 oktober 1996 skall den tull som
tillfalligt upphiavdes 1996 enligt férordning (EG) nr
2178/95 idterinforas for import till gemenskapen av de
produkter med ursprung i Litauen som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 oktober 1996.

() EGT nr L 223, 209.1995, s. 1.
() BGT nr L 126, 24.5.199, s. 1.

Pad kommissionens vignar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Lép-

KN-nummer Varuslag
nummer

(1) @ &)

21.2007 61051000 Skjortor, T-trdjor, undertrdjor och liknande trjor, latta tréjor och jumprar
61052010 med rull- eller polokrage e.d. (andra 4n av ull eller fina djurhar), av trika

6105 20 50
61059010

6109 10 00
610990 10
6109 90 30

611020 10
61103010

21.2013 6106 10 00 Blusar, skjortor och skjortblusar, av trika eller annat textilmaterial, av ull,
6106 20 00 bomull eller konstfibrer, for kvinnor eller flickor
' 610690 10

6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00




23. 10. 96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 270/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2020/96
av den 22 oktober 1996

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingdngspriset
for vissa frukter och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG)
nr 3223/94 av den 21 december 1594 om tillimpningsf6-
reskrifter f6r importordningen f6r frukt och grénsaker (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 1890/96 (?), sir-
skilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (%), sarskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I f6rordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-

rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier bér schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till
denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 23 oktober 1996.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 22 oktober 1996.

() EGT nr L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT nr L 249, 1.10.1996, s. 29.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 22 oktober 1996 om faststillande av schablonvirden
vid import fér bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(ecu/100 kg)

KN-nr Kod fér tredje land (') chl'il:b}rg::]e
0702 00 40 204 50,5
999 50,5
ex 0707 00 30 052 82,2
999 82,2
0805 30 30 052 69,8
388 66,1
512 53,8
524 72,3
528 56,4
600 59,8
999 63,0
0806 10 40 052 101,8
400 208,5
999 155,2
0808 10 92, 0808 10 94, 0808 10 98 052 62,7
060 56,1
064 43,2
400 78,0
404 73,6
804 94,2
999 68,0
0808 20 57 052 81,0
064 81,5
999 81,3

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 68/96 (EGT nr L 14, 19.1.1996, s. 6).
Koden "999” betecknar "6vriga ursprung”.
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